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Cheére Mademoiselle,

Pouvez-wous imaginer le bonheur d’'une mére qui va at-
tendre son enfant a la gare aprés des mois de séparation et qui,
au lieu du petit étre pile et amaigri qu’elle avait vu partir,
serre dans ses bras un enfant bronzé et resplendissant de
santé? Ce bonheur est double. Car la vie nous avait rendus
un peu méfiants et, aujourd hui, le retour de notre Birbel
nous comble de joie non seulement a la voir ainsi trans-
formée, mais aussi @ constater qu’il existe encore dans le
monde des gens pleins de bonté et de compassion. Cette cer-
titude nous aide, nous les adultes, de méme que vos soins
infatigables ont aidé Penfant a recouvrer la santé et la joie
de vivre.

Les mots me manquent pour vous remercier. Les récits de
Birbel sur son séjour en Suisse m’apportent, comme un en-
couragement, I’écho d’'un monde que je croyais disparu de-
puis longtemps. Oui, il fut un temps ot nous aussi avions un
jardin, dans lequel nos cing enfants pouvaient jouer au soleil ;
et en ce temps-la, quand le pére rentrait du travail, la table
était mise. Nous étions heureux sans le savoir et, dans notre
simplicité, nous ne pensions pas que tout cela pourrait
changer un jour. Mais cela a changé. Mon mari est mort a la
guerre. Quant @ moi, je m’en suis tirée avec mes cinq enfants,

comme jai pu. Mais ensuite on nous chassa de notre maison,
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et pendant longtemps nous avons erré sans but, au hasard des
routes et des chemins; ce fut la période la plus pénible de
notre épreuve. Aujourd’hui, nous avons de nouveau un toit
sur notre téte et une chambre dans le coin d’une baraque.

Je ne vous raconte pas cela, chére Mademoiselle, pour me
rendre intéressante a vos yeux, mais simplement pour vous
faire comprendre combien laide de la Croix-Rouge a été
bienfaisante pour une enfant comme Birbel, dont la santé
était menacée par le manque d’air frais et de nourriture forti-
fiante. Je gagne moi-méme un peu d’argent en travaillant
comme infirmiére dans le lazaret du camp de réfugiés, mais
dans ces conditions mes enfants sont privés de leur mére
pendant la journée. Je savais que chez vous Birbel était en
bonnes mains, et qu’elle était méme, selon sa propre expres-
sion, dans «le paradis terrestre»!

Il me semble que ma véritable Birbel ne se révéle que
maintenant. Elle a appris @ chanter. Il me parait aussi qu’elle
a acquis un sens plus fort de ses responsabilités: elle joue
avec ses fréres et sceurs, leur apprend les chansons qu’elle a
chantées chez vous et partage équitablement les friandises
qu’elle a rapportées, C’est comme si, parmi vous, son dme aussi
s'était fortifiée. Elle parle des montagnes, du lac, mais surtout

des infirmiéres et des «tantes», qui jamais n’étaient im-



patientes ou de mauvaise humeur et qui toujours trouvaient
le temps de jouer ou de faire de la musique. Chaque jour
elle évoque de nouveaux souvenirs et a tout instant elle se
demande «ce que peuvent bien faire a cette heure les enfants
de la coloniey; elle aimerait savoir qui dort maintenant dans
son petit lit et si dans celui d'Ursula il y a de nouveau
«quelqu’un d’aussi gros». Elle ne peut s'empécher, je le de-
vine, d’éprouver une certaine nostalgie... et je la comprends

si bien! Mais une chose est certaine: quelles que puissent

étre les épreuves ou les joies que la vie réserve a ma fille, la
période qu'elle a passée dans votre pays restera pour elle
un souvenir inoubliable et lumineux.

C’est au peuple suisse tout entier que va ma gratitude,
et d vous tout spécialement, chére Mademoiselle, qui avez
pris soin de mon enfant. Que Diew vous bénisse, et qu’ll
bénisse I'ceuvre magnifique que vous accomplissez. Une mére
heureuse et reconnaissante vous prie d’accepter ses sentiments

d’infinie gratitude.
Johanna B.
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L’action que la Croix-Rouge suisse poursuit et développe sans cesse doit retenir, pour deux

grandes raisons, l'attention de nos compatriotes: d’abord par son importance humanitaire, et
ensuite par I'exceptionnel honneur qu’elle fait au pays. Elle en suit exactement la ligne, elle en
manifeste le génie, elle 'aide d’une facon particuliérement heureuse dans l’accomplissement de
sa mission. Elle lui vaut la reconnaissance du monde.

Or, le secours aux enfants demeure un des principaux objets de la Croix-Rouge suisse. Elle
se propose d’accueillir encore, en nombre aussi grand que possible, des enfants prétuberculeux.

Qui ne voudra la soutenir selon ses moyens dans cette tdche magnifique?
Henri de Ziégler.
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